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Sociedad anéonima «BHanco de Chile i Alema-
nin>, establecida i domicilinda en Ham-
burgo.—Se le autoriza para establecer
njmites en el territorio de la Republica

En Valparaiso, Republica de Chile, el veinti-
queve de noviembre de mil ochocientos noventa
i cinco, ante don ‘Pedro Flores Zamudio, nota-
rio publico i testigos que suseriben, comparecio
ol seiior Hermann Fischer, mayor de edad, de
este domicilio, a quien de conocer doi fe1 dijo:
Que en uso de las facultades que le han sido
conferidas en el mandato que al final se inserta,
solicita se incorporen en mi Rejistro de instru-
mentos publicos los estatutos del Banco de
Chile i Alemania, los cuales son del tenor si-

cuiente:

Fetatutos del “Banco fuar Chile un:‘l_Iﬁ!er.lt_suhlul}ﬂ“
: (Banco de Chilei Alemania)

Determinados por acuerdo de la junta jene-
ral de diez de octubre de il ﬂﬂhﬂm?ﬂtﬁﬁ no-
venta 1 cinco.’ | |

=
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L.—DISPOSICIONES JENERALES

Art. 1.2 En virtud de los presentes estatutos,
queda establecida una Compaiia por acciones
bajo la razon de «Bank fiir Chile und Deutsch-
land» (Banco de Chile i Alemania), cuyo domi-
cilio estarda en Hamburgo.

La duracion de esta empresa no sera imitada
a un espacio de tiempo determinado.

Art. 2.2 El objeto de esta Compaiiia es de-
dicarse a operaciones bancarias i de comercio
con i en Chile, sin, empero, escluir negociacio-
nes conien otras plazas de comercio.

2] consejo de vijilancia fijard los pormenores
relativos a la esfera i jiro de los negocios.

Art. 8.2 Para conseguir dicho objeto podra
la Compaiia, tanto en el pais como en el es-
tranjero, sobre todo en Valparaiso, bajo la razon
de la Compaiia que traducida al castellano
dice: «Banco de Chile 1 Alemania», 1 asimismo
en otros puntos de Chile establecer sucursales,
interesarse en otras casas como comanditario o

' capitalista, o bien crear bancos trasatlanticos

que se consagren al objeto indicado en el ar-
ticulo 2.9; hacerse cargo, ya sea en todo o en
parte de las acciones de tales bancos o econtraer
relaciones permanentes con ellos.

Si para el jiro de los negocios del Banco en

' Chile, fuese necesario la aprobacion de los pre-

sentes estatutos por el alto Gobierno de Chile,

. tal aprobacion se solicitara por la directiva o

por un apoderado de la misma.

Art. 4.° Las avisos que sean necesarlos con
arreglo a las leyes o a los presentes estatutos,
se eimitirdn por la directiva o la junta de wviji-
lancia de la Compaiiia 1 se publicaran per con-
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ducto del Deutsehe Reichsanzeiger (Boletin del Tm-
pevio Aleman) 1 Koniglich  Preussischer Staatsan-
sewer (Boletim Real de Prusia) el que se repubard
anico periodico de la Compaiiia en el :Hiengtldﬂ
legal, 1 ademas por conducto de dos PE}]‘IEJ{IIL.&F}H',
ol uno berlines 1 el otro hamburgues, que elejira
¢l consejo de vijilancia.

11.—CAPITATL. SOCIAL

Art. 5.9 Kl capital social de la Compaiiia
queda fijado por el pronto en diez millones de
marcos 1 se dividira en diez mil acciones, cada
dos mil de las cuales formaran una serie.

Lias acciones de mil marcos cada una seran al
portador 1 se estenderan conforme al modelo
aqui adjunto., . : )

d.—Las respectivas series serdan seiialadas
por letras, para asi poder distinguirse como de
ategorias diferentes. _ .

U'n aumento del capital social no podri acor-
darse sino por la junta jeneral.

Art. 6.2 A titulo de primera cuota se ha he-
cho efectivo un veinticinco por ciento del valor
nominal de las acciones, dntes de que tuviere
lugar la primera junta jeneral.

Cada suscritor estarda obligado personalmen-
te a la iberacion completa de sus acciones.

Lias cuotas ulteriores se efectuarin en plazos
segun determine el consejo de vijilancia, cada
una de dichas cuotas, pudiendo fijarse a lo sumo
en un tremta por ciento del valor nominal.

Una convocatoria relativa al pago de cada
cuota se publicara con antelacion de dos sema-
nas a lo ménos al vencimiento respectivo.

Fstara autorizado el consejo de vijilancia a
exijir el pago de las cuotas ulteriores solo para
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una o bien para varias series (articulo 5.9) i a
estipular las condiciones bajo las cuales ha de
sor admisible la liberacion anticipada de ac-
clones.

Art. 7. A los suscritores de las acciones se
libraran certificados provisionales, conforme al
modelo adjunto B, en que consten lag cuotas
efectuadas.

Si asi lo deseasen los suscritores, dichos cer-
tificados provisionales pueden hacerse estensi-
vos a mas de una accion.

Art. 8.° Todas las veces que en los presentes
estatutos se trata de acciones de 1a Compaiiia,
entregardan en lugar de éstas los certificados
provisionales hasta tanto que se hayan emitido
los titulos de acciones (articulo 5.9).

Art. 9.° Una vez que se haya pagado inte-
gramente el valor nominal de las acclones, se
entregaran los titulos definitivos.

Art. 10. Tanto los titulos definitivos como los
certificados provisionales que se redactaran con
arreglo al modelo B, ir4n acompanados de cu-
pones de dividendos para el espacio de diez
anos, conforme al modelo adjunto C'i de talones
segun el modelo adjunto .

Vencido el afio tltimo, se entregarin nuevos
cupones de dividendos para un decenio, bajo
devolucion de los respectivos talones.

Al entregarse los titulos de acciones deberan
devolverse, a mas de los certificados provisio-
nales 1 talones, los cupones de dividendos por
vencer.

Art. 11. No efectiiandose las cuotas venci-
das, la directiva publicard una notificacion en
que indicardan los nimeros de los certificados
provisionales cuyo pago se halle atrasado, i por
la cual réquerird a'las personas que correspons-
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dan para (ue cnteren la respectiva cuota con-
ol interes de un cinco por ciento al afio, dentro
de un plazo que no bajara de cuatro semanas.

£l que deje cumplirse este plazo sin efectuar
el susodicho pago, imeurrira a mas de los inte-
reses, en una multa igual a un diez por ciento
de 1a cantidad vencida, pudiendo la directiva
apremiarle por la via judicial a satisfacer la
enota venecida con sus intereses, multas 1 gastos,

fin lnear de reewrriv a este procedimiento,
habicndose previamente requertdo tres veces
2 los accionistas morosos para que paguen, las
cuotas veneidas, podra la divectiva, con arre-
olo al articulo 219 del Codigo Jeneral de Co-
morcio Aleman, tomar un acuerdo por el enal
declarara caducados en favor de la Compafiia
los derechos qué a escs accionistas correspon-
den en virtud de la susecricion 1 de las cuotas
enteradas. -

Fsta declaratoria serda publicada i se emitiran

titulos nuevos en sustitucion de los mvalidados:

Avt. 12, Si hubieren sufrido daiio o llegado
4 ser insevvibles los titulos de acciones u otros
Jdociumentos otorgados por la Compania con
fndamento de los articulos nueve 1 diez, pero
conservandose sus partes esenciales en un esta-
do tal que no quepa duda acerca de su identi
dad, estara autorizada la directora, al entre-
garse los documentos deteriorados, a estenderse
5 suministrar nuevos documentos de igual nas
turaleza a costa del tenedor. Fuera de este caso,
I ostension i entrega de nuevos titulos de ac-
ciones o certificados provisionales en sustitucion
de otros deteriorados o estraviados no ;seralicita
sin que haya procedido la invalidacion judicial
de estos ultimos. Los cupones de dividendos no
coran invalidados judicialmente. A. no haberse
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presentado para su cobro dentro de cuatro afios
contados desde el treintaiuno de diciembre del
ano [_1(-:_:-;1.1 venclniento, seran nulos. caducando
los dividendos respectivos en favor de la Com-
pania. Sin embargo, al que dé aviso a la direc-
tiva del estravio de cupones de dividendos antes
de cumplido dicho plazo cuadrienal i acredite el
hecho de haberlas poseido, yva sea presentando
Jas acciones, va de algun otro modo fehaciente
se le pagara bajo recibo, vencido el citado pla-
70, el importe de los cupones denunciados que,
JF:.?;L;L t-:}.l ﬂ].‘:{‘lﬂﬂir}ln‘._} hfh}jnjtllﬁzgadr‘.} a presentarse.
P'ampoco tendrd Ingar la invalidacion judicial
de talones deteriorados o estraviados.

q- l" f h . | |

di;.%ild .:}11tleq ﬂnl entregarse los nuevos cupones de
dendos, el tenedor dela accion declara con-
trariar la entrega de aquéllas al presentante del
talon, al paso que éste exije tal entrega, se es-
tard alo que decidan los tribunales, retenién-
dose la nueva serie de cupones hasta tanto que

se termine la disputa., '

Iistraviado un talon, se entregardn los respec-
tivos cupones bajo recibo al dueno de la accion
despues de pasado el dia en que vencio el torce-
ro de los cupones que eran de recibirse mediante

presentacion de tal talon. En ese caso, la pose-
‘ston del talon respectivo no conferird el derecho
de pedir la entrega de los cupones.

Art. 13. Por el mismo hecho de suscribir o
adquirir titulos de acciones (articulo 5.9) i certi-
ficados provisionales, se comprometen los ac-
clonistas a estar a derecho ante los tribunales

de Hamburgo competentes para asuntos de co-

1(1:1{;-,1':;1[;,* respecto de todas las disputas con la
Lompaiiia que tengan por orijen sus relaciones
con esta ultuna.

B. DE L. ()
(i
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TiTULO 111
De la administracion

Art. 14. Tendra la directiva todos los dere-
chos i obligaciones que con arreglo al Codigo
Jeneral de Comercio Aleman corresponden a la
junta directiva de una compaiiia por acciones.

Avt. 15. La directiva se compondrd de dos o
mas miembros nombrados para el consejo de
vijilancia. Hste nombramiento se hara constar
o1l una acta autorizada por eseribano publico 1
0 dara aviso de él publicamente. El consejo de
vijilancia podra ordenar tanto la sustitucion ne-
cesaria de los miembros de la directiva como el
nombramiento de apoderados de comercio, las
veces que sea del caso. Se publicaran los nom-
bres de los suplentes i apoderados de comerclo
¢ <o formalizara acta notarial que haga constar
«u nombramiento. T,os miembros de la, directiva,
lo mismo que sus suplentes i apoderados de co-
mercio acreditaran su caracter como tales, al
ofecto de la ingeripeion en elrejistro de comer-
C10, preseutn-ndm la susodicha acta del consejo
de vijilancia, determinara la distribucion de las
funciones entre los miembros de la directiva,
sus relaciones reciprocas asi como las normas
que deberanrejir para sus deliberacionesiacuers
dos comunes. |

La junta directiva es quien nombra i revoca
los empleados de la Compailia 1 ejerce sobre
ellos las atribuciones disciplinarias con arreglo
al reglamento para negocios (art. 22, ntu. 2).

Art. 16. Todos los actos i declaraciones de la
divectiva seran obligatorios para la Compaiiia,
si van autorizados con la razon social de esta

| it S I

dltima i ademas con las firmas de dos miembros
a 1o ménos, de la directiva o de sus suplentes
con la de un miembro efectivo o suplente de la
directiva i de un apoderado.

Consecjo de wvijilancia

Art. 17. El consejo de vijilancia se compons-
dra de siete miembros a lo ménos i quince a lo
mas, que seran elejidos por la junta jeneral i
cuya eleccion no se coneretara a los accionistas.
La eleccion de esos miembros tendra lugar en
la junta jeneral ordinaria para un término que
vencera en la cuarta junta jeneral ordinaria
signiente a la respectiva eleccion.

" “Cada ano se retiraran dos miembros a lo me-
nog por un turno que serd todo lo regular posi-
ble. Miéntras no quede fijado el orden del reti-
o, sc estara a lo que decida la suerte. |

T.0s miembros salientes serdn reelejibles.

Retirandose un miembro en el interin, por
cualquiera que sea el motivo, se procedera en
Ja vacante por eleccion de la junta jeneralin-
mediata. Bl miembro asi elejido se retirara en
la época en que hubiera terminado las funciones
de su predecesor. Miéntras los miembros del
consejo de vijilancia sean en ntinero de siete o
masg, podra prescindirse tanto de una eleccion
nueva como de una suplementaria. I todas las
declaraciones del consejo de vijilancia estaran
otorgadas en forma, siempre que vayan firma-
das, el consejo de vijilancia del Banco de Chile
i Alemania, 1 lleven ademas la firma del presi-
dente i de quien haga sus veces i la de un miem-
bro del consejo de vijilancia.

Il consejo de vijilancia acreditara su autori-
dad por medio de un certificado notarial que
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espresari quicnes sean a la epoea, los miembros
del dicho consejo, su presidente 1 vice-presi-
dente. cuvo certificado se librard en vista del
acta de oleccion levantada por el respectivo
escribano publico. _
Avt. 18. Los miembros del consejo de viji-
lancia no cobraran salario, pero si el reintegro
de 1os desembolsos que tengan que hacer en el
desempeiio de sus funciones 1un tanto de par-
ticipacion en los beneficlos conforme al articu-
lo 32 de estos estatutos. B 1]

La distribucion del tanto de participacion
snire los miembros se verificara con sujecion a
an reglamento que acordara el consejo de vi-
julaneia. ;

Art. 19. En la primera sesion despues de la
junta jeneral ordinaria procedera el consejo de
vijilancia a la eleccion de un presidente suplen-
te, tan pronto como ocwrra algun motivo 0 lo
pidan tres miembros, alo meénos, 0 la directiva.

n la convocatoria se indicaran, siempre que
fucre posible, los asuntos que hayan fl‘f’ tratarse.

Il consejo de vijilancia estara le,]ltmmnlnenta
ponstituido cuando se hallen presentes cinco a
1o ménos de sus miembros. .

No podra acordarse sobre un asunto que no se
hava indicado al hacer la convocatoria, salvo
vont unanimidad de los miembros presentes.

A la lamsida del presidente podra el consejo
de vijilancia, sin convocacion de junta, fmor(;lar
validamente sobre algun asunto por votacion
escrita, si el respectivo acuerdo es tomado unas-
amemente, o lpnee o2 |

Todos los miembros del consejo de vijilancia

tienen igual derecho de votacion.
Los acuerdos se tomaran con mayoria de los

votos,
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En caso de empate decidird el voto del pre-
sidente.

Art. 20. Si enalguna eleccion que haya de
practicarse por el consejo de vijilanciano resul-
tare mayoria absoluta de los sufrajios enla pri-
mera eleccion, se procedera a segunda eleccion
entre las dos personas que hayanreunido mayvor
numero de votos, 1 sirecayese en ellas un nimere
igual de sufrajios, decidira la suerte.

Art. 21. El consejo de vijilancia acordari el
reglamento que debe rejir para sus operaciones.

Art. 22, Corresponderan al consejo de viji-
lancia, fuera de la inspeccion jeneral de la je-
rencia de la directiva, sin contar las tacultades
que ademas le atribuyan los presentes estatu-
tos, 1 sin perjuicio de lo preceptuado en el
articulo 225 del Codigo Jeneral de Comercie
Aleman, especiallmente las atribuciones si-
guientes:

1.2 Nombrarirevocar los directores 1 apode-
rados tanto del establecimiento principal comas
de las sucursales, asimmismo dar la aprobacion
preceptuada por el articulo 232 del Codigo Je-
neral de Comercio Aleman;

2.% Dictar las instrucciones para la jerencia
de los negocios cerca de las sucursales;

- 3.2 Delegar personas, ya sea dentro o fuera
de su seno, para la sustitucion de directores;

4.% Acordar la adquisicion 1 enajenacion de
los inmuebles destinados a la esplotacion de los
negocios de la Compaiia.

5.2 Tomar acuerdos sobre el establecimiente
de sucursales 1 casas comanditarias; semejante
acuerdo podra tomarse solo con una mayoria
de dos terceras partes a lo ménos de los miem-
brosg que se hallen presentes;

6.2 Examinar 1 establecer, para su presenta-
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cion a la junta jeneral, el balance ila cuenta de
pérdidas 1 beneficios de la casa matriz, asi como
do las sucursales 1 casas mandatarias;

7.0 Someter cuenta detallada a la junta je-
neral para que otorgue finiquito: proponer la
euota que de los beneficios haya de aplicarse
al fondo de reserva especial ila distribucion de
dividendos; 1

q.4 Resolver acerca de la exaccion de pagos
a cuenta de las acciones;

9.8 Disponer del fondo de reserva especial
con arreglo al articulo 34.

De la junta jeneral

Art. 23. La junta jeneral debidamente cons:
tituida representa a la totalidad de los aceionis-
tas; sus acuerdos i elecciones seran obligatorias
para todos los accionistas. T _

Cada accionista puede concurrir a junta je-
neral i cada accion dara derecho a un voto.

En cuanto al derecho de votacion, no habra
diferencia entre acciones completamente libe-
radas i las que nolo sean (certificados provi:
sionales). -

Para poder ejercer este derecho de votacion,
los interesados tendran que depositar sus titu-
los de accion, a nombre suyo i bajo resguardo,
eon 1o ménos tre~ dias de anticipacion a la jun-
ta jeneral, cerca e la directiva o en los puntos
que al efecto designard i publicard ésta, donde
quedaran dichos titulos depositados hasta ter-
minada la junta jeneral. ‘

Podran ser representados: las casas de co-
mercio, por sus apoderados cuyo nombramiento
se haya publicado legalmente; las mujeres casa-
das, por sus maridos; las viudas, por sus hijos

varones mayores; los menores u otras personas
bajo curaduria, por sus tutores o curm{oreﬁ; lasg
corporaclones, instituciones i compaifias por ac-
ciones, por sus representantes legales. En todos
los demas casos no puede un accionista ser re-
presentado sino por otro accionista habilitado
para votar.

El poder de representacion debera exhibirse
a mas tardar en la vispera de la junta jeneral,
para que lo examine la directiva, i ésta podri
exijir que la firma traiga la legalizacion oficial
u otra autenticacion que conceptiie suficiente.

Art. 24. Las juntas jenerales se celebraran
en el domicilio de la Compaiia, en Berlin; los
accionistas seran convocados a ella con lo mé-
nos tressemanas de antelacion, por avisos que
pul licara la directiva o el consejo de vijilancia.

Dentro de los primeros seis meses de cada
afio tendra lugar una junta jeneral ﬂl‘tii.ﬂﬂl‘iﬂf
se convocara una estraordinaria siempre que
se consulte un motivo especial para ello. En la
respectiva convocatoria se publicaran los asun-
tos que hayan de tratarse en la junta jeneral.
- Art. 25. Salvo los casos en que debe disol-
verse la Compaiifa conforme a las disposiciones
legales, la liquidacion i disolucion de la misma
luego su transformacion mediante a estenderse
o modificarse el objeto a que se dedica o bien
su fusion en otra compaiiia por acciones, no po-
dl*a, ser acordada sino en una junta jeneral es-
traordinaria, convocada espresamente con el
objeto de tomarse una determinacion sobre el
particular. & |

Para la validez de semejante acuerdo sera
preciso estén representadas en la junta respec-
tiva, tres cuartas d]}m'tes, a laménos, del capital
social. No llendndose este requisito, podri con-
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vocarse dentro de las seis semanas inmediatas
i para elidéntico objeto otra junta jeneral es-
traordinaria, en la cual podra formarse valida«
mente la correspondiente resolucion, aun cuan-
do estén representadas ménos de las tres cuar-
tas partes lllﬂl capital social. '

o ambos casos sera necesario ademas, para
1a validez del acuerdo, sea aceptado éste por
una mayoria de lo meénos tres cuartos de los vo-
tos representados en la junta.

Art. 26. Los acuerdos que tengan por objeto.
modificar o ampliar los estatutos, sin perjuicio
Ao los casos a que alude el articulo veinticinco,
no podrin recaer sino en reuniendo una mayo-
via e dos terceras partes a lo ménos de los vo-
tox emitidos.

Art. 27. La junta jeneral serd presidida por
el presidente del consejo de vijilancia o por el
suplente de éste, 1 fallando los dos, por algun
otro miembro que designara el dicho consejo.

[l acta se autorizara por escritura publical
sera lirmada por el presidente. ) 52

Art. 28. Sin perjuicio de lo pactado en los
articulos veinticineo i veintiseis, los acuerdos de
la junta jeneral se tomaran con mayaria absolu-
t4 de los votos, 1 en caso de empate decidird el
voto del presidente. d ,

Siempre que'se forme 0posiclon a algun otro.
modo electivo propuesto, las elecclones se efec-,
tuaran por papelitos i con mayoria absoluta de
votos.

No habiéndose conseguido esto en la primera
eleccion, se procedera a la segunda eleccion en-

tre los que hayan reunido mayor numero de

votos: tendra lugar, en fin, la tercera eleccion,
la que deberd concretarse a las dos personas
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que hayan alcanzado mayor ntimero de votos.
Habiendo igualdad de votos, decidird la suerte.

Un certificado estendido por el escribano au-
torizante (articulo veintisiete) acerca del resul-
tado de la eleccion, servird de titulo a los ele-
jidos. .

Art. 29. Por lo jeneral no votard la junta je-
neral sino sobre los asuntos propuestos, ya sea
por la directiva 1 el consejo de vijilancia de
mancomun, ya por uno de dichos organos de la
Compaiiia. '

Para las propuestas formadas por algunos de
los accionistas, rejiran los articulos doscientos
treinta i siete i doscientos treinta i ocho del Co-
digo de Comercio Aleman.

Balance, calculacion de beneficios, fondo de reserva

Art. 30. El aito administrativo corresponde-
ra al del calendario.

Sin embargo, el periodo del primer ejercicio
(afio administrativo) se estenderd hasta el 31 de
diciembre del ano siguiente a la fundacion de
la Compadiiia.

Art. 31. Kl balance anual se sacard a 31 de
diciembre, formandose con sujeccion a las dis-

osiciones legales i segun las reglas formales

e comercio, 1 se someterda a la junta jeneral
dentro de los primeros seis meses del aiio m-~
mediato.

Art. 32. Del beneficio liquido que resulte:

1.9 Se aplicara un cinco por ciento al fondo
de reserva que ha de formarse con arreglo ala
lei (articulo treinta i tres) continuando asi mién-
tras este fondo no exceda de la décima parte
del capital social;

B. DE L. 78



. 9.0 Se aplicara hasta un cinco por ciento, se-
oun determine el consejo de vijilancia, a un
fondo de reserva especial (articulo 34);

3.0 Se asignara un cineo por ciento al conse-
jo de vijilancla un concepto . de cuota de parti-

cipacion. Esta cuota queda gm*autizadﬁ en dos,

il marcos al aito para cada miembro, 1lo que
falto figurard como gasto de administracion.
En seguida vecibiran los accionistas un c¢inco
por ciento en clase de dividendo del capital en-
torado, en cuanto baste al efecto el beneficio
liquido. 1l superavit que hubiere,—a Menos que
la junta jeneral acuerde, & la propuesta de la
directiva i del consejo de vijilancia, apartar de
4l mas una suna ya sea para refuerzo del fondo
de reserva especial, ya para_ otros usos,—sera
distribuido en clase de su erdividendo entrelas
acciones existentes contorme a su valor nomi-
nal, que sean liberadas 0 1o. El pago del divi-
dendo i superdividendo se verificard, a mas tar-
dar, en 1.2 de julio del aiio siguiente al ejercicio
respectivo.

" Art. 83. El fondo dereserva que ha de crear-
e segun el articulo 32, ntmero 1, esta destina-
do umcamente a cubrir alguna pérdida que re-
sulte del balance. Se le aplicara igualmente el
beneficio que se realice en caso de un aumento
del capital total, mediante a emitirse las accio
nes por uil importe mas elevado que el nomi-
nal. | |

Art. 34. En virtud de resolucion del consejo
de vijilancia, podra echarse mano del fondo de
reserva especial, creado con arreglo al articule
32, nimero 2, para cubrir pérdidas i gastos es-
traordinarios.
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Dispasiciones ransilorias

Art. 35. El primer consejo de vijilancia 1no
funcionara sino hasta el 31 de diciembre de
1896. Antes de aquella fecha tendra lugar una
junta jeneral estraordinaria, la que nombrard
un nuevo consejo de vijilancia cuyas funciones
Juraran hasta la junta jeneral ordinaria imme-
diata.

El primer consejo de vijilancia no cobrard la
pavticipacion de heneficios de que se trata en el
articulo 82, mamero 3, S1no tan solo unos ¢no-
lumentos cuyo importe ﬂetqrmin&rﬁ la junta
jeneral al terminarse las funciones del espre-
sado consejo. i

Queda autorizado el consejo de vijilancia a
acordar de un modo obligatorio. para la Com-
pania las modificaciones que, relativas a los pre-
sentes estatutos, exijiere el juez de rejistro de
comercio al efecto de la inscripelon.

MODELO A.

Banco de Chile 2 Aleinania

Serie. . « o Nim. « o o «
Accion de mil marcos.—Por esta accion al

portador de mil marcos imperiales alemanes,

se ha satisfecho integramente el valor nominal.

El portador queda sujeto con respecto a ella
a las disposiciones emitidas en los estatutos de
la Compaiiia i asimismo ha adquirido todos los
derechos que conforme & dichos estatutos le co-
rresponden.
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Hamburgo . « « « ¢ ¢ o
[l Consejo de Vijilancia (I.. S.)la directiva.

(Aqui se pondrd el facsimi-  (Aqu se pondra
le de las firmas respecti- el facsimile de
vas del presidente i vice-  dos firmas).
presidente).

Trascrita al folio . . . del Rejistro de accio-

nes.—El interventor, (Firma).

MODELO D.
Danco de Chile 1 Alemania

Clertificado provisional sobre pago de la cuo-
ta de un 25 por ciento efectuado a cuenta de
M EOMIR s i 2 % « 5 % 5 W h 9 e % W W E A
aceion num . . . de milmarcos.—El sefnior . .
ha satisfecho a cuenta de la accion arriba indi-
cada, la primera cuota de un 25 por ciento o
sean doscientos cincuenta marcos.

Il dicho senor queda sujeto, con respecto a
esta accion i los plazos ulteriores exijibles sobre
la misma, a las disposiciones contenidas en los
estatutos de la Compaiiia igualmente que ha
adquirido cuantos derechos en virtud de los
misimos estatutos le corresponden.

Hamburgo . . . . . .
El Consejode Vijilancia (T.. S.)la directiva.

(Aqui se pondra el facsimi- (Aqui se pondra
le de las firmas respectiva- el facsimile de
vas del presidente ivice-  dos firmas).
presidente).

Inserito al folio . . . . del Rejistro de accio-
nes.—Il interventor, (Firma). '

Se ha enterado la cuota
ultimamente exijida de
un ... .« por ciento
Osean . . ., Arcos.

Se pondrd como
CINCo veces pa-
1ra otras tantas
cuotas.

Hamburgo.—ILa directiva.
MODELO
Banco de Chile 1 Alemania,

Cupon de dividendos nim . . . de la accion
serie . . . paraelanode . . . pagaderoel 1.0
de (i;uhu a mas tardar, conforme al aviso publi-
cado.

Hamburgo . . .

5l Consejo de Vijilancia (L. S.) la dircetiva.,

(Aqui se pondra el facsimi-
le de las firmas respecti-
vas del presidentes 1 vice-
presidente),

Inﬁcri’r_-r_].ul folio . . . del Rejistro.—IEl inter-
ventor, (Firma).

(Aqui se pondra
el faesimile de
dos firmas).

Este cupon quedara sin valor despues de . .
caducado en favor de la Compaiiia el dividendo
cobrable, en virtud del mismo. (Articulo 12 de
los estatutos).

MODELO D
Banco de Chile 1 Alemania

“Talon para el pago de dividendos de la ac-
con. . . .serie num. . . .—EKl portador
de este talon recibird, mediante su devolucion,
al fin de diez afios i previo aviso publicado por

4



— 1208 — L TEE

Chile und Deutschland» (Banco de Chile 1
Alemania) se ha enterado en efectivo en la caja
de la referida Compaiifa la primera cuota 1gual
a un veinticinco por ciento de su valor nominal,

la Compaiiia, cupones de dividendos para otros
diez afios junto con un nuevo talon, f?ultirn 511 ;ugﬂ
diase oposicion a que atender. (Articulo 14

los estatutos).

l‘{;lllll\]ltl.gtj ] ] w - [] L] L] L]

©1 consejo de Vijilancia (L. S.) la L‘[ll‘EGtITfri
(Aqui se pondra el facsimi- (Aqui se ppim 21 {
lo de las firmas respecti- el facsimile €O
vas del presidente 1 vice- dos firmas).

presidente.

[nserito al folio . . .
terventor, (Firma).

(‘Timbre).—En ol afio de mil ochocientos 1o
venta i cinco, a veintidos de Octubre, en esta
cindad libre 1 anseatica de Hamburgo, vo el 1n-
(yascrito Hermann Stockfleth, doctor en (191:@-
cho. eseribano publico ijurﬂ:{.lu de su numﬂl‘q,
presente los testigos que abajo firmaran, certi-
lico. a solicitud de la directiva de la Cmnp_ﬂniﬂ
por acciones domiciliada en esta plaza bajo 1a
razon social de «Bank fir Chile und Deuts-
chlands (Banco de Chile Alemania), (111{3 IDEE
estatutos que anteceden concuerdan de verbo a
rerhiom con los estatutos orijinales de '13. Com-
or acciones radicada en esta bajo la ra
zon social de «Bank fir Chile uI_ld lieuﬁtsc‘hlﬂndw,
(Banco de Chile 1 Alemania) 1 constituido con

areolo a las leyes vijentes aqui, cuyos e?it.!{tllt{%s
orijinales obran en el Tribunal Territorial (? :
cina de 1a matricula de comercio) de esta C:lllillﬂtl
i quedan insertos en el rejistro de comercio de
espresado tribunal. ‘ |
Otrosi certifico yo el susodicho escribano pu-
blico, ante los infraseritos testigo, que Pot cada

accion de la Compaiiia por acciones «Bank ti

del Rejistro.—Il m-

pania p

es decir el pago ascendente en total a dos m1-
1lones quinientos mil marcos.

I para que conste, se ha levantado esta acta
de autenticacion, de cuyo contenido yo el escri-
‘bhano doi fé firmdandola de propio pufio con los
testigos i sellandola con el de mi cargo.—(Esta
firmado).—H. Stockfleth, doctor.—(Hai un sello.)
- (Firmado). Tleo Oscke, testigo.—(Firmado)—
IV, Langhorst, testigo. r

Lo que precede es una traduccion fiel 1 leal
de los dos orijinales alemanes adjuntos, siendo
el uno los estatutos del Banco de Chile 1 Ale-
mania, i el otro la respectiva certificacion no-
tarial, a cuyos orijinales me remito. Hamburgo,
a veintidos de Octubre de mil ochocientos nec-
venta 1 einco.—HEl traductor jurado.—1. Cassudo.

—JI1a1 un sello.

En esta ciudad libre i anseatica de Hambur-
o0, a veintitres de Octubre de mil ochocientos
noventa i cinco, el sefior Isaac Cassuto Jr., de
este vecindario, mayor de edad, a quien do1 {e
conozco, ha reconocido ante mi, Herman Stock-
fleth, doctor en jurisprudencia, escribano pu-
blico i jurado de su numero de esta ciudad, ser
su firma autografa la que aparece arriba. En fé
de lo cual firmo yo el eseribano con los testigos
instrumentales, sellindolo con el sello de mi
oficio. Haiun sello del notario.—H. Stocfleth.—
Theo Oscke, testigo.— FEmil Hayer, testigo.

Visto en este consulado de la Republica de
Chile para la legalizacion de la firma del seior

‘doctor Hermann Stokfleth, escribano publico 1

jurado de estaciudad libre i anseatica.—Ham-
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hurgo, en veinticuatro de Octubre de mil ocho-
ciontos noventai cinco.—El Consul de Chile,
Sehwartz.—Hai un sello. - :

Bl poder que acredita la representacion del
<onor Hermann Fischer, es el siguiente:

T.n infraserita directiva de la Compaiiia por
qecionoes radicada en Hamburgo, bajo la razon
<ncial de «Bank fir Chile und Deutschland»,
otorga por esta escritura como confiere .?unmpllo1
poder a don Jerman (Hermanos) Fischer, de
comercio de Valparaiso, socio de la casa Vor-
werk i Compaiiia para que solicite 1 recabe ante
ol alto Gobierno de la Repiblica de Chile la
aprobacion de los estatutos del « Bank fiur Chile
und Deutschland» aprobacion necesaria pard
poder este Banco dirjjir sus negocios en la es-
presada Republica. Ry
 Otrosi, para que haga cuantas dilijencias,
manifestaciones i declaraciones sean precisas
para conseguir el establecimiento en Valparaiso
de la sucursal del «Bank fir Chile und Deuts-
chland» bajo larazon de «Banco :r]e Chile 1 Ale-
mania», 1 asimismo obtener la inscripclon de
Jicha sucursal en el Rejistro de Comercio 1 de-
mas rejistros piblicos de Valparaiso, con facul-
tad de sustitucion i bajo obligacion en forma de
derecho. .

Heeho en Hamburgo, a veintitres de Octu-
hre de mil ochocientos noventa 1 mnﬂn.-——_{cl.’-mﬂ{
i Chile und  Deutschland» . —Buchewsterg.—
Nelroder. :

Aprobado. ‘

'.Ell consejo de vijilancia del char}]{ fiir Chile
und Deutsehland».—Schinckel, 111':151dente.-—}€u;-
t-?ufl.ﬂfﬂ Detersen. o

n el aiio de mil ochocientos noventa 1 cmco,
a veintitres de Octubre, en esta ciudad libre
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i anseatica de Hamburgo, ante mi Hermapn
Stockilett, doctor en jurisprudencia, escribano
publico i jurado de su nimero, i los testigos ins-
trumentales abajo firmados, comparecieron el
sefior don Athos Fiirgen Buchheisterg, el sefior
don Johan Benjamin Schroder, ambos de esta
vecindad 1 mayores de edad, director de la Com-
paiiia por acciones radicada en Hamburgo bajo
{a razon de «Bank fiir Chile und Deutschland»,
segun consta de los rejistros comerciales del
Tribunal Territorial de esta ciudad, 1 conforme
a los estatutos de la dicha Compaifia autoriza-
dos a firmar juntamente la razon social 1 a obli-
oar i representar a la referida Compaiiia en
toda forma de derecho,—a quienes do1 fé cono-
cer i han firmado el presente documento despues
de haber leido 1 ratificado su contenido, 1 ante
mi, el susodicho eseribano 1 testigos—el sefior
don MaximilianoHeinrich Schinckel, comercian-
te de esta ciudad, mavor de edad, presidenté;
el seior don Rudolph Petersen, comerciante de
esta vecindad, mayor de edad, miembro del con-
sejo de vijilancia del «Bank fiw Chile und
Deutschland», han firmado igualmente el pre-
sente documento aprobando en todas sus partes
el contenido, que en virtud del articulo diezisie-
to de los referidos estatutos son autorizados i
lijitimados a otorgar legalmente todas las de-
claraciones del consejo de vijilancia en la forma
que precede.

Fin fé de lo ecual firmo vo, el eseribano con
los testioos; sellandolo con el sello de mi oficio.
—H. Stock{leth.

ITai un sello del notario.—Theo. Osclke, tes-
tico—INmil Hayer, testigo.

Visto en este consulado de la Republica de
Chile para la legalizacion de la firma del sefior

B, DE L, i9
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doctor Hlermann Stockfleth, escribano publico i
jurado de esta ciudad libre 1 anseatica. Hambur-
oo el veinticuatro de Octubre de mil ochocien-
tos noventa 1 cinco.

El Consul de Chile.—Schwartz.

Harun sello. |

Conforme con sus orijinales que han sido de-
vieltos al immteresado. -

Lo otorgd 1firmo en comprobante con los tes-
ticos don Enrique Osorio 1 don Pedro N. Her-
nandez.—Se did copia. ' |

Dot fe.—H. Fischer.—Enrique Osorio.—Pe-
dro N. Hernandez.-——2Pedro Iflores Zamudio, nota-
rio ptiblico 1 de Hacienda.

Paso antemi1 en fe de ello sello 1 firmo.—
Ledio Flores Zamudio, notario publico 1 de Ha-
crenda.

Certilico que los estatutos 1 el poder insertos
en la escrifura anterior han sido legalizados hoi
an cl Minsterio de Relaciones Iisteriores de
(Chile.

Sauntingo. 3 de Dictembre de 1895.— Hdiardo
Reyes L., notario.

Foxemo, Senor:

Hermann Fischer a V. K., respetuosamente
espongo: -

La Sociedad anémima alemana denominda
« Banco de Chile 1 Alemanmia» me ha enviado el
poder que agrego a este memorial 1 me ha en-
cargado que solicite de V. E. la autorizacion
preserita por la lei para poder establecer ajen-
tes en Chile,

Lios estatutos sociales los demas anteceden-
tes han sido protocolizados en Valparaiso en

= Lailnd

la oficima del notario piblico don Pedro Flores
Zamudio 1 presento a V. I. una copia autori-
zada de ellos.

Esta Sociedad andnima alemana tiene por
objeto, como lo espresan sus estatutos, estable-
cer en este pais el Banco de Chile 1 Alemania.

Il capital suscrito es de diezmillones de mar-
cos, del enal ya se ha enterado en la caja social
el veinticinco. Bl resto serd mtegrado a medi-
da que se celebren los acuerdos ED]IE&‘%FDH"JIEH*
tes, en conformidad a las disposiciones de los
estatutos.

Fn mérvito de 1o espuesto, a V. I ruego se
diegne autorizar a la Sociedad andnnna alema-
na denominada «Banco de Chile 1 Alemania»
para establecer ajentes en Chile.

Exemo. Senor.—-I, Fizeher.

e e = = = =

Santiago, 3 de Diciembie de 1895,

Vista al Fiseal de In ixema. Corte Suprema
don José Santiago Vial R.—Andtese.—Por el
Ministro, M. Ferxinpnz (G, |

Excemo. Setor:

Talvez tenga conocimiento V. K., que desde
hace algun tiempo ha corrido en los circulos
financieros el rumor de que se iba a instalar en
el pais una mstitucion bancaria formada en
Hamburgo, con capitales alemanes, estable-
ciendo al efecto una ajencia autorizada, en con-
formidad a lo dispuesto en el articulo 4&8 del
Codigo de Comereio. Al rumor, que al prinei-
pio parecio desautorizado, le sigiieron nuovos
datos snministrades por la prensa, que vinicron
a conbirmarlo.
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Mas qque por los servicios que iba a prestar a
la industria con la introduceion de sus capita-
les i con su correspondiente colocacion, en cir-
cunstancias que los del pais se habian retirado
i continuaban retivandose, podia ser bendfica la
nueva instalacion porque estaba destinada al
mismo tiempo que a intiuir en la vuelta de la
wonfinnza on el inferior, a establecer corrientes
do comunicacion con una plaza tan comereial
como 1 de Hamburgo.

o8 hechos han venido o eonfirmar el rumor,
dando testimonio fehaciente de quo enrealidad
20l verelicado las esperanzas que se funda-
nan on ¢l, pues es efectivo que se ha establecido
¢n [Tambureo un banco con fuertes capitales
alemanes, que tiene el significativo nombre de
«Banco de Chile 1 Alemania», 1 abriga el pro-
posito  de instalarse aqui por medio de una
ajencia, para dedicarse en jeneral, como lo es-
presa ol articulo 2.9 de sus estatutos, a opera-
elones bancavias i de comercio.

Lia Sociedad, Exemo. Senor, segun sus estatu-
tes, ce ha establecido en debida forma, con arre-
eio a las leves de Alemania, como consta del
coertiticndo del notario a la vez que doctor en
fovos, don Hermann Stoekfieth, que corre al fin
do 1o compulsa, i en condiciones de responsa-
hilidad que son segura garantia del interes pu-’
blico nacional.

Al servicio de la empresa se ha puesto un
{movte capital de diez millones de narcos, que
o torman diez mil aceiones de valor de mil mar-
eos cada una. Tl veinticinco por ciento de las
reciones, que estan ya suscritas, segun lo que
aparcce del mismo certificado a que dntes se ha
heeho referencia, estd va enterado en lag arcas
del Banco; i el setenta i cinco por cilento restan-
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te debe ser pagado en plazos que esta autori-
zado para fijar el consejo de vijilaneia, 1 por
cuotas que no pueden exceder de un treinta por
ciento de su valor nominal.

Lia obgervacion que habria podido hacerse a
la responsabilidad de la Compania a causa de
que siendo lag aceiones al portador, podia ficil-
mente quedar en descubierto ol selenta 1 cineo
por cicnto del capital que solo es por ahora de
responsabilidad, desaparece ante la considera-
cion de que lostitulos definitivos de las acciones
no se entregan alog accionistag sino despues de
estar pagadas,i de que por su valor total cada
suscritor contrae obligacton personal.

Los estatutos, por lo demas, consultan tam-
bien lo que esencialmente exijen nuestras leyes
para la organizacion de las sociedades anoni-
mas, ¢omo la de que se trata, provevendo lo
conveniente en lo relativo a su admimstracion,
al buen manejo de sus haberes, 1 a todo lo que
puede asegurar el éxito de la empresa.

Se determina que el domicilio de la Sociedad
es la ciudad de Hamburgo, estableciéndose al
mismo tiempo lo conveniente en cuanto a su
duracion.

Para la administracion de los intereses co-
munes se crea una junta de vijilancia compues-
ta, cuando ménos, de siete miembros, que debhe
ser renovada peridédicamente, a la cual se ha
investido de facultades suficientes, sin perjucio
de otras que, por referirse a asuntos de un ca-
racter mas comprensivo 1 radical, se reservan a.
la junta jeneral. ste consejo de adminmistracion
tiene el encargo de nombrar una junta directi-
viy, (que se compone de dos o mas miembros,a
la cual corresponde nombrar 1 destitunr a los em-
pleados de la Compaiiia.
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Se establecen, ademas, las épocas en que de-
ben celebrar sus sesiones ordinarias las juntas
jencrales de accionistas, 1 la manera i forma
como deben tomarse los acuerdos de ésta, cui-
dando al propio tiempo de hacer lo mismo res-
pecto de la junta de vijilancia, la cual se cons-
tituve nombrando de entre sus miembros un
westdente 1 un vice-presidonte.

Por fin, en el articulo 32 de los estatutos se
thispone de los benelicios liquidos que resulten,
aphicando un cinco por ciento ala formacion de
un fondo de reserva que, como maximum puede
alcanzar a la déeima parte del capital social;
otro cinco por ciento a la formacion de otro
fondo de reserva especial que tiene por objeto
cubrir pérdidas i gastos estraordinarios; otro
eico por eientomas a favor de los miembros de
la junta de vijiiancia; i un Ultimo cineo por
ciento para los accionistas, como dividendo del
capital enterado. Iil resto de dichos beneficios
ge entrega tambien o los accionistas en calidad
de dividendo estraordinario, pudiendo la junta
jeneral, a propuesta de la junta directiva i del
consejo de vijilancia, destinar una parte a au-
wmento del fondo do reserva especial o a otros
usos, segun lo estime conveniente.

In meérito de 1o espuesto, el Miscal eree que
Y. Ii. debe prest-r su aprobacion a la instala-
cion de la ajencia del «Banco de Chile i Alema-
nias que se trata de fundar, bajo la direccion de
tos ajentes a quicenes quiera confiar las jestiones
de sus negocios.

Santingo, 6 de Diciembre de 1895,

ViaL RECABARREN.
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Santiago, 10 de Dicieinhre de 1895,

No constando en estos antecedentes los nom-
bres de los socios fundadores, vuelvan al Fiscal
de la Excma. Corte Suprema, don .J. Santiago
Vial Recabarren, para que dictamine si, faltando
este requisito, esta en las atribuciones del Pre-
sidente de la Republica autorizar el estableci-
miento en Chile de una sociedad andonina es-
tranjera.

Andotese.—Por el Mimistro, M. FERNANDEZ (.

Fxemo. Seiiorn:

«No apareciendo de los antecedentes los
nombres de los socios fundadores, vuelvan al
Fiscal», dice la providencia de 10 del corriente
del Departamento de Hacienda, para que dic-
tamine si faltando este requisito esta entre las
atribuciones de V. E. la de autorizar el estable-
cimiento en Chile de una sociedad andénima es-
tranjera. :

A las sociedades andnimas estranjeras no les
conceden las leyes el derecho de imnstalar ajen-
cias o sucursales para acometer los negoceios a
que se dedican, aunque estén correctamente
organizadas segun la lejislacion del pais en que
se hayan constituido. Al contrario, segun los
términos de que se sirve el articulo 468 del Co-
digo de Comercio, (que espresamente dice: «que
las compaiiias andénimas estranjeras no pueden
establecer ajentes en Chile sin la autorizacion
del Presidente de la Republica», parcce que
g0lo ge les puede permitir instalarse con sucur-
sales en el pais como escepeion a la regla que

lo prohibe.
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Ton buenos términos, lo que la lei quiere es que
en jeneral le sea prohibido a las sociedades
anonimas estranjeras su instalacion en Chile, 1
que alavez haya un medio permanente para
cqstraer de sus efectos a las que convengan 1
ofrezean seguridades. PPor eso ha investido a
V. T de la facultad de conceder con tal objeto
autorizaciones que imponen a las compaiias,
que la soliciten el deber de presentarse bien or-
oanizadas en conformidad a la lejislacion del,
pais en que se han constituido, para que den
cavantinga los que contratencon ollisg, 1 sin que,
ni en =u objeto ni en su forma contengan nada
que pueda estimarse contrario a nuestras leyes.
11 prudente arbitrio de V. E. a que la lei ha
confindo esta facultad no podria ejercitarse
tampoco sino en las condiciones indicadas, ya
que bajo el punto de vista de su objeto 1 eficacia
<on lag que reemplazan a las a que se hallan
<ujetas las sociedades anénimas nacionales.

Ni halwia sido posible conceder a las socie-
Jades anonimas estranjeras las mismas fran-
quicias que las leyes politicas i civiles del pais
afrecen a todos los que vienen a acojerse a sSus
heneficios, sin correr riesgos que no se puedan
oeultar ala penetracion de V. E. Iistas socieda-
des solo son personas de derecho que deben su
oxistencia a las autoridades que les otorgan las
leves de los paises eh que se constituyen, cuan-
do sus ohjetos, que pueden ser tan diversos
como log que ofrecen en su estenso horizonte el
cspiritu de empresa, sean licitos i no puedan
perjudicar los intereses colectivos. lhn tales con-,
diciones su existencia en los otros paises en que
eaten de instolarse, tione que estar subordinada
al beneplicito de a autoridad piblica, a la cual
corresponde apreciarlasi juzgarlas en sus pro-
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positos 1 en su organizacion, para darles solo el
dorecho de instalarse si no contienen algo que
soq contrario al orden publico, a las leyes o a las
buenas costumbres.

La lejislacion de Chile hasidolainas jenerosa
i 1a mas liberal posible en unamateria delicada,
i que por sunaturaleza tiene que estar sujeta &
consideraciones de interes publico, pues, no ba
impuesto mas restricciones que Jag que exaje
oste mismo interes. De todos modos, la de otros

paises mas comerciales i ricos han sido ménos
ampliag, i, sin duda alguna, mas restrictiva. En
jeneral, estas lejislaciones o no permiten la ms-
talacion de ajencias de sociedades anonimas
estranjeras, o si lo han permitido es a condicion
de 1a mas estricta reciprocidad.

En Alemania, por ejeiplo, con fecha b de Ju-

=Y

nio del afio 1869, se promulgd una lei federal
poniendo en vijencia el Codigo Jeneral de Go-
mercio Aleman, el cual destina su titulo 3.0 a las
sociedades andnimas. In este titulo no se en-
cuentra disposicion alguna, respecto de las com-
paiiias estranjeras, talvez porque no les es per-
mitida la instalacion de ajencias.

A causa de una resolucion de la Corte de
Clasacion de Bruselas, que decidiéo que las so-
ciedades anonimas francesas no tenian capaci-
dad legal, ni aun para parecer en | uicio, la Beél-
jica prometio a la Francia por un tratado de
comercio del afio 1854, la presentacion a las
Camaras lejislativas de un proyecto de lei para
reconocer a lag sociedades anonimas (ue estu-
vieiren autorizadas por el Gobierno frances, la
aptitud de cjercer todos sus derechos. Tsto dio
lugar a la lei de 14 marzo del ano 1855, que em
a1 articulo 1.2 reconoce a dichas sociedades los
derechos que le habian sido negados, sicmpre

B. DE L. 80
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que las asocinciones e la misma clase legal-
hente establecidas en Béljica, gozaran de igua~
les ventajas en Francia. @

Iolo desde entonces pueden gozar en Béljica
de la misma franquicia las compaiiias anonimas
de otros paises, porque el articulo 2.° de la lel
ha investido al Gobierno de la facultad de m-
cluirlas en sus beneficios por un decreto de la
autoridad real, siempre bajo condicion de con-
cesiones reciproeas. e

fn Francia, a fin de obtener las Afranquicias
concedidas por la Béljica, se ganciond la lei de
30 de Mayo del afio de 1857, que en su articulo 1.°
concede el ejereicio do todos sus deraﬂlms a las
cociedades anonimas i a las otras asociaciones
comerciales, industriales o financieras que estan
comotidas a la autorizacion del (Gobierno belga
i que la hubteren obtenido, siempro que s6 CON
formen o las leyes del lmperio. Solo desde en-
tonces. 1 en razon de establecerlo asi el 2.0 de
los articulos de esta lei, han yodido obtener los
mismos beneficios las S(}GiE[][ELdEB de los otros
paises por un decreto imperial remitido al an-
sejo de Lstado. ‘ =

Do lo espuesto resulta que si al constituirse
on Hambureo el «Banco de Chile i Alemania»
e hubieran omitido los nombres de los s0c108
randadores, como lo espresa el Mimsterio de
Hacienda, seria evidente que no podria ser au-
torizada por V. L. la instalacion de las sucur-
sales 0 ajencias que se quieren establecer, por
razones que nacen de lo que al efecto disponen
nuestras leyes.

Al esponer en el anteriordinforme que el Ban-
oo solicitante se conformaba en su constituciona
lo que prescriben lag leyes chilenas, el Fiscal no
ionoraba, como V. 1. debe pensarlo, que el ar-
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ticulo 426 del Codigo de Comercio determina
Jo que se ha de espresar en las escrituras cons-
titutivas de las sociedades anonimas, 1 que, ante
todo, en ¢l se preseribe la indicacion del nom-
bre, apellido i domicilio de los socios fundadores.

Al respecto sabia ademas el Fiscal, Fxcemo.
Seiior, que lo que constituye esencialmente una
sociedad andénima es el fondo comun que se
obligan a suministrar accionistas responsables
solo hasta el monto de sus respectivos aportes,
i que, por lo mismo, aun sin la disposicion es-
presa de que se ha hecho mérito, no se com-
prende como podria constituirse alguna sim que
conste quiénes son los que se obligan a contri-
buir con la parte correspondiente del capital
que forma su haber.

Aun tuvo presente el Fiscal que sila omision
del requisito de que se trata no es motivo que
produzea la nulidad del contrato, siempre que
de algun otro modo eficaz se hayan hecho cons-
tar las obligaciones contraidas por los accionis-
tas, por cuanto la lei no la ha sometido a tal
sancion, no por eso se podia echar en olvido de
que era exijido el requisito de una manera ter-
minante por una de las disposiciones del Codigo
de Comercio, a la cual estaba tambien sujeto el
Banco solicitante.

Pero el iscal no tuvo la duda de que hace
mencion el decreto del Departamento de Ha-
cienda, porque, en su concepto, la no designa-
cion de los mombres de los socios fundadores,
que se advierte en los antecedentes presentados
con la solicitud, es solo aparente, pues nace de
que en lugar de la eseritura que contiene el
convenio social, solo corre entre ellos la c¢orti-
ficacion notarial que da testimonio de su exis-
tencia i de estar suscritas en debida forma por
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todos los obligados. En‘ vista de este .m}‘teadé-
dente, que lo hacen r._mtentmn las dilijencias : :
legalizacion de que viene revestido, s¢ 1111%1011 a,
como se impone ahora, la conviccion e que
osti convenientemente Es_ﬂtlsteu]m la exijencla
del articulo 426 del Codigo de Comerclo, que
.o ha notado de menos.

Htl'wli 1{}1110“1 concepto de V. Ii. no fuera bastante
lo espuesto para disipar Jas dudas que 11m{ S}E%B-'
rido los antecedentes del Departa ?uunhu C 61 a-
cienda, se encargaran de sﬂ,tlslaifyuerlnﬁl Lu{]iIl-
plidamente otros datos que Eununmtm-n Ctﬁltﬂ-
cumentos, 1 a los cuales gl Fiscal cmurm‘ A ?‘E
de poner térmimo a su vista, para er {_,umpll-
miento, como es de su deber, al decreto qul le
handa abrir dictimen sobre el punto en dis-
C 2 i . .
Luﬁ?]ﬁuiﬂnm cortificado del notario. doctor en
derecho don Hermann Stmf}kﬂet, ::1;1'1;651;111111)‘1111&
de quo el «Banco de Chile i Alemania» selm -
constituido en Hamburgo con m"regz;lﬂ alay leyes
vijentes en esa ciudad, e inscrita su prgm‘iliu
cion en el rejistro de comerclo del tl'l]JLln@ | e-
rritorial que tiene a su cargo la lllthl‘lf‘ilﬂﬂ.rlES-
pectiva; i que, al efecto, se ha enterado }a{mi
efectivo, en la caja social, la 1}1‘{111&1'&_(‘:-110‘5:1. C (fn
veinticinco por ciento de los diez millones lu
marcos de que se compone Su capital, o sea la
contidad de dos millones quinientos mil marcos.
De estos hechos que, como 56 Ve, constan f_E'.].H‘L-
cientemente, se desprende que en la :3551'1:3}111 a
social debe aparecer el nombre, apell du,.ea ado
. Jomicilio de cadauno de los S0C108 1*:35;41]:{::11{:{1-
Dles, porque segun lo dmpqeat.ﬂ en }us ﬂ.l‘tl_LuJ{:}Ei
000d, 209e i 210¢, del Codigo de C;muel‘n‘m; |
neral de Alemania, no han podido EE:].‘].flﬂc.l:l'E:lE!
sin preceder a la constitucion de la Gompaiiia.
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Por lo tanto, el Fiscal piensa que puede V. E.,
como va lo ha espuesto en el anterior dictamen,
autorizar desde luego al «Banco de Chile 1 Ale-
mania» para que establezca las ajencias que
quiere instalar en el pais, sin dar lugar a la duda
de que hace mérito la providencia del Ministe-

rio de Hacienda.

Santiago, 14 de Diciembre de 1895.

Vial RECABARREN

Santiago, 18 de Diciembre de 1895,

)

digo de Comercio, autorizacion para que la
Sociedad Andnima «Banco de Chile 1 Alema-
nia», domiciliada en Hamburgo, pueda estable-

eseribura social debe aparecer el nombre, ape-
llido, estado 1 domicilio de cada uno de los so-
socios responsables», escritura que no ha sido
presentada por el ajente dela referida sociedad,

Decreto:

1.9 Autorizase a la Sociedad anéonima deno-
imnada «Banco de Chile 1 Alemania,» estable-
ida i domiciliada en Hamburgo, para establecer
sjentes en el territorio de la Republica.

Vistos estos antecedentes en que se pide con-
forme a lo dispuesto cn el articulo 468 del Co-

-y

ma de Justicia, en el que se espresa que «en la -}

cer ajentes en el territorio de la Republica; 1 el
dictamen del Fiscal de la Excma. Corte Supres-

Loy
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9.0 Flrepresentante de la Sociedad en Chile,
Jdon Hermann Kischer, debera presentar al Mi-
nisterio de Hacienda, dentro L{Bl plazo de no-
venta diag, la escritura social a que se refiere la
parte enunciativa del presente decreto.

Tomese razon, comunic uese 1 publiquese.
p)

MONTT.
H. Pérez de Airce.




